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И З В Е Щ Е Н И Е  J* I
об изменении РД 31,31.27-81 "руководство по проек­

тированию морских причальных сооружений**.
Вводится в действие 
с I  апреля 1986 г*

I .  Изменения для внесения в основной текст

Номер Номер
пункта страни­ Содержание изменения

цы
3.3(2.3) 7 В подпункте "а" шифр "TO 101-76" заменить 

шифром "ТО I0I-8I®".
7.2(4J2) 20 Дополнить текст абзацами следующего содержа-

ния: "Для получения высоких марок бетона 
(М400 и №00} необходимо применять жесткие 
смеси. Удобоукдадываемость таких смесей 
обеспечивается повышенным расходом цемента и 
введением пластифицирующих добавок. Повышение 
морозостойкости и водонепроницаемости дости­
гается введением в бетонную смесь добавок 
СНВ (воздухо^овлекакнцая) или ГКЖ-94 (газовы- 
дедяыцая).

Марка бетона по прочности 600 на сульфа­
тостойком портландцементе марки 500 по 
ГОСТ 22266-76, местных материалах -  щебне из 
изверженных пород прочностью в водонасыщен­
ном состоянии 1200 кгс/ом^ и песке с модулем 
крупности более 2,3 при введении в бетонную 
смесь суперпластификаторов (разжижителей) 
марки С-3 (НИИЖБ) или 10-03 (ВНИШелезобето- 
на), была получена в лаборатории ЦНИИС Мин- 
трансстроя и производственных лабораториях
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Номер Номер
пункта страни­

цы
Содержание изменения

7.4(4.4)

7.5(4.5) 

7.7(4.7) 

7.13(4.12)

7.20(4.19)

7.21(4,20)

Балтгидростроя, Черноморгидростроя и Ильичев- 
ского завода КБК. Бетон изготавливалоя из 
жестких смеоей при низком водоцементном отно­
шении (В/Ц 0,30) и расходе цемента 
600 кг/м3. Морозостойкость обеспечивалась 
введением добавки СНВ".

21 Текст после слов: "Цементы сульфатостойкие" 
дополнить словами: "ГОСТ 23732-79 "Вода для 
бетонов и растворов".

22• В предпоследнем и последнем абзацах заменить 
обозначение государственного стандарта 
ГОСТ 5.1459-72 на ГОСТ 5781-82.

23 В подпункте "г” исключить олова "применение 
которой должно быть согласовано в установлен­
ном порядке".

24 Текот Пболе слов "обыкновенного качества" 
дополнить словами "марки 09Г2С по
ГОСТ 19281-73 "Сталь низколегированная сор­
товая и фасонная”.

25 Текст дополнить абзацем следующего содержа­
ния: "01.07.84 г .  введены в действие
ВСЯ 5-84/*Линморфлст "Применение природного 
камня в морском гидротехническом строитель­
стве".

26 Слова: "ГОСТ 8267-75 "Щебень из естественна - 
го камня для строительных работ",
ГОСТ 8268-74* "Гравий для строительных ра­
бот" и ГОСТ 10260-74" заменить словами:
"ГОСТ 8267-82 "Щебень ив природного камня 
для строительных работ", ГОСТ 8268-82 "Гра­
вий для строительных работ" и ГОСТ Г02Ь0-82".
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Номер
пункта

Номер
страни-

цы
Содержание изменения

7.24(4,23) 26 В подпункте "б" шифр нормативного документа
"РД 31.31.16-75" заменить шифром "СНиП П-28-^
73*".

6.6(3.28) 28 Текст дополнить абзацем следующего содержа-
ния: "Удобна в эксплуатации конструкция кра­
нового пути,'в которой рельс с закрепленными 
шпНлами (салонного или плитного типа) уста­
навливается в корыто фундаментных плит на 
слой щебня мелких фракций ив изверженных по­
род с высокой маркой по прочности. Данная 
конструкция позволяет производить в короткое 
время рихтовф пути за с нет подсыпки в вырав­
нивания балластного щебня в корыте фундамен­
тной плиты под секцией рельса, поднятой пор­
тальным краном данного пути. Подобную конст­
рукцию возможно осуществить, используя в ка­
честве фундамента с корытом оалку на свайном 
основании".

9 .1 (3 .X) 

9.2(3.2)

9.9(5.21,
6.10)

9.26(3.20)
9.34(3.27)

30 Комера пунктов "11.6(6.7) и 12,5(7.5)" заме­
нить номерами "11.7(6;?) и 12.6(7.5)".

31 Номера пунктов "10.23(5*24), 11.4(6.5), 
12.7(7.7) -  12.10(7.10)" заменить кобрами 
"10.22(5.24), 11.5(6.5), 12.8(7.7) -  I2 .I I  
(7.10)".

32 Текст примечания 2 ДО слов "железобетонные 
тяги" изложить в новой редакции: "Допускает­
ся применять тяги из тросов с диаметром про­
волока не менее 5 ш , а также, при специаль­
ном обоснования,".

36 Шифр "ТП 101-76" заменить шифром "ТО КЛ-вХ*1
3? В первом абзаце слова "требованиями

РД ЗХ.31.18-75 (см.прил. I)"  заменить слова-



Номер
пункта

Номер
страни­

цы
Содержание изменения

ми "рекомендациями глава СНиП П-28-73*? Во 
втором абзаце слова "со специальными техни­
ческими условиями" заменить словами "б ука­
заниями РД 31.31.07-83 (см.прил. I ) " .

В третьем абзаце номер пункта "11.5(6.6)" 
заменить номером "11.6(6.6)"*

10.13(5.13) 41 Текст дополнить абзацем следующего содержа­
ния: "допускается в уголковых стенках с внеш­
ней анкеровкой применять лицевые панели, соб­
ранные из металлического шпунта".

10.24(5.23) 42 Предпоследнее слово-текста следует читать 
"перевязки".

11.7(6.7) 48 Слова "Те мне ратурно-деформированныв" заменить 
словами "Температурно-деформационные".

13.3(8.3) 53. 54 В подпункте "д" заменить шифр "СНиП П-15-74" 
шифром "СНиП 2.02.01-83". В подпунктах "д",
V , "я", "л", "м' 
шифр"СНиП П-21-75'

я в последней строке 
заменить шифром

"СНиП 2.03.01-84” . В подпункте "л" после 
слова "железобетонные" исключить слова 
"предварительно напряженные",

13.18(8.10) 60 В четвертой строке, в табл. 16(6) и третьей 
строке за таблицей шифр "СНиП П-21-75" за­
менить шифром "СНиП 2.03.01-84".

13.19(8.11) 61 Слова "СНиП П-21-75 в Руководству" заменить 
словами "СНиП 2.03.01-84 и Руководства!.

13.30(8.20) 73 В пояснения значения после слова "насы­
щения" читать слово "определяемая".

13.33(8.23) 76 Г -квенное обозначение объемной массы У" 
заменять обозначением . На рис. 13(5)
обозначения У, я Уп заменить обозначения-
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Номер
пункта

Номер
страни­

цы
Содержание изменения

ми *; и с
13.34(8.24) 79 Формулу £48(23)1 следует читать

С _ Hpw-a-sl(i+ma)+e
e l + m.

На о. 80 рис. 14(6) заменить нижеприведенным,

13.35(8.25) 80

13.39(8.29) 88

В последней отрочке примечания I число 20 
заменить на 21,
В третьем абзаце сниву слова "РЕМ 31.3012-77 
"Руководство по расчету оснований причальных 
вооружений раопорного типа на слабых грунтах 
по деформациям” заменить словами 
"РД 31.31.34-85 "Инструкция по проектирование 
причальных сооружений раопорного типа на сла­
бых грунтах”.
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Номер
пуйкта

НОмор
страни­

цы
Содержание изменения

13.40 68 В конце первого аозаца шифр РТМ 31.3012-77 
заменить шифром РД 31,31.34-65.

14»б(9*3) 91 В примечании три раза слова "*:Лил, 4 СНиП П- 
15-74" заменить словами "прил. 3 СНиП 2.02.0Т- 
83",

16.Ш 0.1)

1 б .б (п .в )

93 На ряс. Л ( I I )  угол между вертикалью и лини­
ей, 4 (штриховые) обозначить буквой

16.7(11.7) 103 Слеша "СНиП П-21-75, руководства К СНиП П- 
2т-75" заменить словами "СНиП 2.03.01-84, 
Руководств к указанным СНиП".

17.5(18.6) 104 В первом абзаце олова "СНиП П-21-75, Руковод­
ству к СНиП П-21-75п заменить словами "СНиП 
2.03.01-84, Руководствам к указанным СНиП".

17.6(12.6) 104 В конце текста исключить слова:
"и прйл. 4 к настоящему Руководству".

16.5(13.5) 107 Слова "СНиП П-21-75, руководства и СНиП П- 
21-75". Заменить словами "СНйП 2,03.01-84, 
Руководств к указанным СНиП".

19.8(14.1) 109 В первом абзаце вместо "(27(17)1" записать 
"1рио. 27(17'1".

19.5(14.4) 112 Рис, 28(18) дополнить выноской высот h3 я 
h j  ( И8вИ г -Н, hss*H-H, -  высоты от расчет­
ного уровни воды соответственно до Верха и 
низа массива верхнего курса).

19.6(14.5) 118 После слова "Здесь" обозначение Nx  заменить 
обозначением Nx *

19.9(14.8) 114 Номера пунктов "14.10(8.7), 14.11(8,8), 
14.13(8.10) и 14.14(8.11)" заменять номера-
ми "13*15(8.7), 13.16(8.8), i3 .18(6.10) и



8

Номер Номер
пункта страни­

цы

I9 .I0C 4.9) 114

20.4(16.4) Ш

20.6(16.6) 1X6

20.18(16.18) Ш

20.21(16.21) 127

20.22(16.22) 128

13.19(8.XI)- .
Шифр "СНиП Л-21-75" Заменить шифром 
"СНиП 2.03.01-84".
Во втором абзаце номер пункте "13.34(8.24)4 
заменить, номером "13.37(8.27)",
Номер пункте "14.25(8.25)" заменить номерок 
"13.35(8,25)",
Слова " me -  то «в, что в о. 20.17(16,J7), 
б" заменить словами " п)в *» 0,9 -  коэффици­
ент условий раооты, учитывавший волновое воз­
действие".
На рис. 36(22) в подпункте "а" буквенное 
обозначение t p заменить обозначением "te ; 
размер, представленный в подпункте "В" выра­
жением rttgHa заменить выражением

f c a .

В пояснения обозначения % Выражение
заменить выражением Послеm
пояснения обозначения т д дополнить щгнкт 
текстом следующего содержания:* ки, f ун -  
то же, что В mu 13Д6(8.8) и 13,22(6.14)* 
т ш -  то же, что в п. 20.18(18.1б)н.

20.26 130 В формуле (1501 перед последним слагаемым 
Pwl знак "минус" заменить на знак "плюс".

20.28(16.27) 132 В формуле 1152(89)1 и в пояснении значений 
слагаем! х обозначение R,0I заменить обозна­
чением Иа .

20 30(16.29) 132 Из текста исключить слове "при учете прим. 
2 к п. 20.28(16.7)",
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номер
пункта

и . ...... m „д

Номер
страни­ Содёрзйакие изменения

цы

го. 3i 133 В скобках исключить слова "см.прим. 2 к п. 
20.28(16.27), й".

20.33(16.31) Ш  

21.1(17.1) 134

21.12(17.12) а39

21.18(17.18) 144 

2I.20a7.20) 146

Слова "СНиП II—21—75 "Бетонные и железобетон­
ные конструкции", Руководства к СНиП П-21-75" 
заменить словами "Ctodl 2.03.01-84 "Бетонные 
И железобетонные конструкции", Руководств к 
СЙиП "Бетонные и железобетонные конструкции".
В додйункте "д" слова "СНиЙ П-21-75, Руко­
водства к СИиП П-21-75" заменить словами 
"ТНиП 2.03.01-84, Руководств к указанным 
СНиП"} из текста исключить пункт "6.3(7.3о)". 
В подпункте "а" исключить слова "и специаль­
ного нормативного документа (см.прил. I ) " .
Поясневне буквенных обозначений XM,YM,X, из­
ложить в новой редакции: " -  расстояния от 
Осей, проходящих через'упругий цент секции, 
до соответствующих ейл";
Числитель в формуле 1174(110)3: 8h* -  (2hj+ 
+2>-L) • В примечании на о. 145 формулу 
L в 2 hj+D заменить формулой L > 2 hj + D.
В скобках с-ова "см. п .21.16(17.16) и рис. 
44(27)" заменить словами "см. приложение 13 
на с. 185, рис. 4 и формулу в тексте приме­
чания" .

21.21(17.21) 146 

21.24(17.24) 148

21.26(17.25) 150

Подкоренное выражение в формуле 1185(121)1 
следует чйтать: 2 (4 -й- + 3 ) .
В формуле (1901 выражение VNt^«( заменить 
выражением В формуле СГ933в знаме­
нателе знак "минус" заменять знаком "плюс".
dflifcp "СНиП П-21-75" заменить шфром
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Номер
пункта

Номер
страни­

цы
Содержание изменения

2Т.27(17.26) Ш  

21.28(17.27) Ш

"СНиП 2.03.01-84". В последнем столбце таб­
лицы заменить числа 1,05 на 1,00 и 1,10 аа 
1,05.
В третьем абзаце заманить шифр "СНиП П-21- 
75" шифром"СНиП л.03.01-84", слова "Руковод­
ству к ОШ П-21-75" словами "Руководствами 
к СНиП П-56-77 и СНйД 2,03.01-84". После но­
мера пункта "13.15(8.7)" СлоЪа "и 13.17(8.9)" 
заменить на ”-13.19(6.11)". В примечании 
два раза шифр ОШ Ш-9-74 заменять шифром 
ОШ 3.02.01-83.
Олова "ОШ Д-2Х-76, Руководству к ОШ П-21- 
75" ввмеиить словами "СШ 2.03.01-84, Руко­
водств к указанным СШ ",

П. Изменения ДМ внесения в приложения

Номер
приложе­

ния

Номер
страни­

цы
Додержан#) изменении

I 152-156 В позшп-лх Кб и $  таблвдщ шифр СШ Д-15? 
74 заменить шифром СНиД 2,08,01*83,

В позициях № Ц , 2% и 2g табдаш шфр 
СНиП Д-2Х-75 замени1! ь шифром СШ 2,03.ОХ- 
84 .

В позиции № 17 таблицы шифр ОШ Ш-9-74 
заменить шифром СШ 3,02,01*83,

Текс™ позиции К 32 таблицы иондинить в 
связи о отменой РД 3I.3J,X8-75 реероряявня- 
ем главного инженера Союэморщшпроекта от 
14 ноября 1984т, й 59, Взамен педьвйваться 
рекомендациями, изложенными в дльна
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Номер
приложе­

Номер
стра­ Содержание изменения

ния ницы
СНиП Ц-28-73*.

В содержания позиции Л 33 таблицы шифр 
FTM 31.3012-77 заменить шифром РД 31.31.34-85, 
наименование "Руководство по расчету оснований 
печальных сооружений распорного типа на слабых 
грунтах по деформациям" заменить наименованием 
"Инструкция по проектированию причальных соору­
жений распорного типа на слабых грунтах" (Лен~ь 
морниилроект)".

Текст позиций М 38 и 39 таблицы в связи о от­
меной РД 31.31.12-83 в РД 31.31.02-79 распоряже­
нием главного инженера Союэморниипроекта от 1" 
января 1986г. Л 3 заменить текстом:
"РД 31.31,38-86. Инструкция по усилению и рекон­
струкции причальных сооружений (Черноморашшро- 
ект, Ш Ш , Ленморвиипроакт)".

В ооДержании позиции й 53 таблицы шифр 
РД 31.31.25*81 заменить шифром РД 31.31.25-85, 
наименование "1уководство по проектированию при­
чальных сооружений в условиях Арктики. Основные 
положения (Денморниипроект)" -  наименованием 
"Инструкция по проектированию причальных соору­
жений для условий Арктики (Денморниипроект)".

Дополнить таблицу позициями следующего содер­
жания:

”65, ВСЯ 5-84/Минморфлот "Применение природ­
ного камня в мороком гидротехническом строитель­
стве (Черноморниипроект)",

"66, РД 31,31, » 86, Указания по проектиро­
ванию подпричального откооа и тылового сопряже­
ния набережных-эстакад, подверженных интенсив­
ному волнению (Черпоморнййпроект)".

4 160 В таблице в шестом столбце значений напряжений,
первая отрока сверху заменить значение 2,80
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Номер
приложе­

ния

Номер
стра­
ницы

Содержание изменения

в 162

эначеыивм 2,89 а седьмом столбив, четвертая 
строка сверху значение 0,16 заменись значени­
ем 0,18.
Взамен настоящего приложения' следует пользе-
ваться РД 31.31 • -  86 "Указания по проекТйро- 
вашею подйричального откоса к тылового еопряжв- 
ния набережных-эстакад* подверженных интенсив­
ному волнению"(Черйбморняипроект)"» позвоАдаце- 
£*о осуществлять проектирование указаннше конст­
рукций при наличии у причала■волн высотой 
И * (1-3) м и длиной И * (30-100) М.

? 172 В платой строке сверху вместо 4 94 следует чи­
тать 4 >94*

10 177 В п.1 слова п. 20.27(16*27)" заменить словами
"п. 20.26(16.27)".

t l

13

176 П.4 дополнить абзацем следующего содержания:
"Активное давление Еа в пределах высоты AD 
принимается из графоаналитического расчёта ли­
цевой стенки больгэрка* в котором была опреде­
лена реакция Re Сем. п .20.28(16.27)1".

180 На расчетной схеме высота h4 - расстояние по 
вертикали между точками 4 на плоскости обруче­
ния и на оси анкерной стенки. Необходимо верх­
нюю стрелку высоты  ̂ h4 спустить до выносной 
линий* проведенной по горизонтjли из точки 4 
плоскости обрушения.

182 В конце третьей отроки сверху слова "прял. 8" 
заменить словами "прнл* 14". Начиная со слов 
"принимая условно заделку" (пятая строка свер­
ху) исключить текст до конца абзаца.

лаолицы I (c .I82)t 2 (с .187)* 16 (с .233),
21 (с .240) и 26 (с .247) дополнить примечанием
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Номер
приложе­

Номер
стра­ Содержание изменения

ния ницы

следующего содержания; "Примечание# В результа­
те введения условной жеоткостя далее в расчетах 
рамы смещения Ь подучаются в миллиметрах (ом. 
Табл*, 9 и 32)”*

189 В формуле я рис* 12 обозначение заманить
обозначением Q *

196- В столбце 2 табл* 4 при смещении фиктивной ога-
199 ры i  обозначения Mfra и Маг, заменить соответ­

ственно обозначениями М*1а и ; при смещен 
нйй фиктивной опоры 2 обозначения , Ма./ , 
Ча-а и 8вмвнать соответственно обозначе­
ниями , Ы|*, , Ма*3 и М3*а ; ара см-щений 
фиктивной опору 0 (горизонтальной) обозначения 

» М|^5 и м|_4 заменить соответственно 
обозначениями М*5а f и  ̂ ,

207 В столбце 9 цикла 2 равенство <^еса*кз_а заме­
нить равенством c4 * - c 3kg_a.

217 В пункте 2 три раза выражение в скобках
" -Х*0/т4\ " заменить выражением ” ~^ao/x:UH*

226 После первого абзаца текст дополнить примечани­
ем следующего содержания: “Примечание# Как пра­
вило, менее трудоемким является расчет по мето­
ду несимметричных рам” . В третьем абзаце снизу 
после слов ”и симметричной ей фиктивной опоры” 
обозначение ”1” заменить обозначением " I1 "♦

239 В столбце 15 по строке элемента 2-1 произвело-^ 
иие u j^ i g S | |  заменить произведением

247 Во второй строке снизу, в числителе фонулы 
обозначение ”j  ” заменить обозначением •

254 В столбце 4 цикле 1 равенство земе-
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‘« V -
859 В столбце 8 по строке элемента 3-2 равенство 

" й 4»-г “ -Q f- i н заменить равенством " *
e -  Q. з^з "•

16
(пример I) 877 

278

888

889

В шапке последнего столбца табл, I  обозначение 
* М,1 Ei'Ci” заменить равенством "М4* ".
В т стой строке первого столбца табл, 8 обозна­
чение " " заменить обозначением " ".
В конце страницы в скобках формулы значение 
" * 6*0,53/3,7 " заменить значением 
"It-6*Q>53/3,7".
В графе "ПлеЧо^табл. 9 слова "См;табл. 7" отно­
сится к силам, начиная от £3 вниз до .
Во второй строка сверху в знаменателе формулы 
для определения ре(> число 15,0 заменить числом 
5,0.

890 Во второй строке сверху множитель 0,85 заменить 
множителем 0,84.

891 В .етвертом абзаце после слов "I пог.М" доба­
вить слова "на- 55 см".

898 В табл. 13 во строке силн <|s произведение 
1,3*0,9*1,8*3,5 заменить произведением 
1,3-1,0*1,8*3,5, значение 7,37 -  значением 
8,19 и значение -6,26 -  значением -6,96.

ЭОЗ В конце страницы при вычислении значения Q р
перед числом 29107 знак " «4 " заменять знаком 

** *
305 В одиннадцатой строка снизу при определении 

значения С перед числом 912,5 знак Ълюо" за-
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Номер
приложе­

Номер
стра­ Содержании изменения

ния ницы
менять знаком "равно”. В следующей строка выра­
жение X — гг заменить выражением ЗС* -~-Мц Ик

307 В четвертой отрока сверху в равенства X = 0 
заменить обозначение X  на ; в шестой стро­
ке в числителе неравенства поставить цифру " Iя.

15
(пример 2) 315 В седьмой строка снизу при определении значения 

Ер произведение 0,5 Ь® У?Х0 заменить произведе­
нием 0,5 • *

316 На рис. 3, в) епюра давления должке иметь ВИД, 
треугольника.

322 При определении значения & в формула обозна­
чение У* четыре раза заменить обозначением

324 В первом столбов табл. 4 номера ввд *3* и "4* 
заменить соответствен»» вбмерсшр *3'" и п4'я.

15
(пример 3) 325 В разделе "Исходные данные расчета" посда 

олов "модуль общей деформации В • 2 Ш  кг/см®" 
олова " ■ 28 тс/м*я заменить словами; "(допуска­
ема* давление на грунт в  т  28 ibfyr)”,

32в В левой части рис. 3 размер по ведавшли 5,35 за­
манить размером 4,85, по горизонтали два раза 
значение 3,1 заменить значением 2,8 и значение 
16,8 * значением 16,2.'

330 В середине стр' шцы после абзаца, начинающегося 
оо олов "Опорные реакция" при определении реак­
ции А значение 17,61 заменить значением 17,59, 
ниже по тексту после слой "Проверяем решение" 
сумму 1,52+1,91 заменить суммой 1,57+2,07. -

331 В форцуЛе для определения значения И* посла 
фигурных скобок парад.знаком равенства добавить
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приложе­

ния

Номер
стра­
ницы

Содержание изменения

множители х г*2/3.

333 На рис. 7 в эпюре давления от нагрузок (крайняя 
справа) значение интенсивности 1,66 заменить 
значением 1 ,1 6 .

337 уравнении определения устойчивости по схеме 
плоского сдвига перед силой Cj, добавить круг­
лую скобку.

339 В табл. 4 , в числителе формул для определения 
значений при ос я 21°{ 20й; 19° и 22й зна­
чение 1 ,52  заменить значением 2 ,52 , звачение 
1,25 -  значением 2 ,2 5 , значение 0,99 -  значени­
ем 1 ,99 , значение 1,78 -  значением 2,78 и четы­
ре раза значение 15 в круглых скобках -  значе­
нием 1 5 ,7 .

348 Во втором абзаце раздела "РаеЧет прочности и 
трещиностойкс',ти" значение Мк 52,96 заменить 
значением 52 ,95 . В конце страницы ори вычисле­
нии значения W выражение = 2400/1,05 я 
с  2280 заменить выражением 2500/1,05 *  
2380; в конце данного абзаца значение*20-40 мы” 
заменить словами "до 20 мм"; при вычислении W 
в знаменателе число 2280 заменить числом 
2380 и результат расчета 2022 заменить числом 
1950 .

15
(пример 4) 351 В конце раздела "Ггодные данные для расчета" 

обозначе’"’в FSP-VI заменить обозначением 
FSPVIL.

352 На риоунках 1,"Г"и 3 ,» ^  нулевой и первый лучи 
(1-Я луч от силы I  до сялы 2) слиты в одну ли­
няю. Необходимо иметь в виду, что -смнкашея 
проводятся через пересечение нулевого луче с
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ния
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стра­
ницы

Содержание изменения

356

линией анкера.
На рдс. 2, "б" отметку верха эпюры 0,00 заме­

нить значением -0,02.
При вычислении ординаты эпюры сейсмического дав-
ления выражение р=  0,2<0^25-1,15 Й<1 « 0 ,7 6 R. 
заменить выражением р = 0 ,2-0 ,25-j> I 5 Й*1 *
•  0,75 R..

;.осле слов "Результаты статического расчета 
на осооое сочетание нагрузок" слова "Мтох ■
-  2ь2,5 тс.м/м", " fca « 38 тс/м" И * v  -28,0 м" 
заменить соответственно словами "М тах* 210 то к 
«м/м**, " Ra * 40,5 то/м" и " v -2 3 ,2  м". Ниже 
в уравнениях произвести замену чисел 202,5 на 
2XQi 131,63 на 136,5; I3I63GOO на 13650000;
3566,4 на 3698,3 и знак " на знак " t» " ,

358 В двух последних формулах произвести замену 
значений 38,0 на 40,5; 114,0 на 121,5; II4000 
на I 21500 и 8,74 на 9,03.

360 Правую часть рис. 4 заменить следующим рисунком:
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361

363

366

366

367

Не уровне подписи рис. 5 выражение " Ы. -26°34f " 
заменить равенством "оL * 26°34( ".
Правую часть рис. 8 заменить рисунком:

На одиннадцатой строке снизу значение v -  8,0 
заменить значением 6 ,0 .
На рис. 10 "б" заменить: " т д»1,4" на " т А =1,5";

53,2" на 54,7"; " 38" на
"£„<= 40,5"; " Ер •  60,4" на "EJ,* 58,9"; на 
эпюре давления сил олова "38 анкер” заменять на 
"40,5 анкер".
При вычислении ординат эпюры пассивного давле­
ния в  интервала от у  0,0 до v  -  6,0 в исходных 
иараметрах и в формулах для определения значение 
z* н шесть раз вместо 6 <* 5°43' записать 
6 « б6; # ' .

При вычислении значения a t  вместо 60,4 за­
писать 58,9. После слов "Отметка погружения" 
значение "-2,740,34 3,0 м” заменить значени­
ем * -  (2,740,34) -3 .0  м".
В разделе "Расчет железобетонных свай анкерной 
стенки" в первой строке произведение 40x35 заме­
нять на 40x30. При вычислении изглбавдего момен­
та Мр в расчете на основное сочетание нагрузок 
о учетом волновых воздействий, числовые значения 
формулы "1,15.1-1,25-0,95-0,9-8,75 * 10,75” за­
менить на " 1 ,1 5 -М ,25*0,95-0,85-8,75 = 10,16".
В расчете на особое сочетание нагрузок при опре­
делении значения поперечной силы Q число в



Номер Номер |
приложе- страни| Содержание изменения
. ния цы 1

скобках 38 заменить числом 40,5 и по подученно­
м у результату внести изменения в соответствую­
щие формулы данного и следующего разделав*

15
(пример 5) 372 В предпоследней строке слово "напряжением" заме­

нить словом "натяжением".
При чтении расчета рисунка I  на с . 372 и 373, 
часть рисунка, расположенная на с . 373, должна 
быть поднята до совмещения линии анкера в одну 
прямую с частью рисунка на с . 372. На с. 373 
линия анкера проходит через точку пересечения 
замыкающей с первым лучом веревочного много­
угольника и по ординате Яй = 28,0 тс эпюры. Q 
При вычислении вначпния М№йх произведение 
4,2*2,5 заменить произведением 4,2*25.

383 При вычислении параметра ttwax число 48840 за­
менить числом 70207,5 и значение 91,7 -  значе­
нием 63,8*

386 и При чтении расчета на рис. 5, часть рисунка,
387 расположенная на с. 387, должна быть поднята до 

совмещения линии анкера в одну прямую с частью 
рисунка на с . 386* На с. 387 линия анкера прохо­
дит через точку пересечения замыкающей с первым 
лучом веревочного многоугольника и по ординате 
&си * 23,5 тс зшоры Q .

390 В результате расчета значения Njs вместо
* 103,81 тс следует записать " = -103,81 тс".
В разъяснении значения т д слова "по BGH 3-80" 
дополнить словами "и настоящему Руководству".
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